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Thank you for purchasing your new POINT Handheld Vacuum Cleaner.
These operating instructions will help you use it properly and safely. We
recommend that you spend some time reading this instruction manual
in order that you fully understand all the operational features it offers.
Read all the safety instructions carefully before use and keep this
instruction manual for future reference.

[NO_

Takk for at du kjgpte denne nye stavsugeren i POINT. Denne bruksanvisningen
hjelper deg med a bruke den ordentlig og sikkert. Vi anbefaler at du tar
deg tid til a lese gjennom hele bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle
funksjonene den har. Les alle sikkerhetsanvisningene ngye fgr bruk, og
oppbevar bruksanvisningen for fremtidig referanse.

[ FI

Kiitos, kun valitsit uuden kannettavan POINT - pélynimurin. Nama
kayttoohjeet opastavat sinua kdyttamaadn laitetta oikein ja turvallisesti.
Suosittelemme, etta vietat hetken taman kdyttéoppaan parissa, jotta
ymmartdisit taysin kaikki laitteen tarjopamat toiminnalliset ominaisuudet.
Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttéa ja
sdilytd kayttéopas myéhempada kdyttoa varten.

(DK

Tak fordi du har kegbt din nye Handholdte Stgvsuger fra POINT. Disse
brugsanvisninger hjzlper dig med at bruge den korrekt og sikkert. Vi
anbefaler, at du laser denne brugsanvisning, sa du far en fuld forstaelse af,
hvordan alle funktionerne virker. Laes alle sikkerhedsinstruktioner ngje
far brug, og behold denne brugsanvisning til senere reference.

[ SEJ

Tack fér att du har kdpt din nya POINT handhallna dammsugare. Denna
bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sdkert och korrekt
satt. Vi rekommenderar att du tar dig tid att lasa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fére anvandning
och spara bruksanvisningen fér framtida bruk.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For your continued safety and to reduce the risk of injury
or electric shock, follow all the safety precautions listed
below.

1. Read all the instructions carefully before using the
appliance and keep them for future reference.

2. Retain the manual. If you pass the appliance onto a
third party make sure to include this manual.

3. This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliancein a
safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made
by children without supervision.

4. Only use the appliance with the supplied power
adaptor or charger.

5. Check that the voltage marked on the rating label
matches your mains voltage.

6. This vacuum cleaner is intended for normal
household use only. Do not recharge and use the
appliance outdoors. Do not use the appliance for
other uses than its intended use.

7. Make sure the dust container is properly installed
before use. Never use the appliance without the
motor protection filter. This damages the motor and
shortens the life of the appliance.

8. Never vacuum up flammable substances and do not
vacuum up ashes until they are cold.
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9. To protect against electrical shock, do not immerse
the mains cable, mains plug, charging base or any
part of the appliance in water or other liquids.

10.Do not store the vacuum cleaner in areas with high
temperature, keep it away from heat sources such as
radiators or gas/electric fires.

11. If a blockage is found in the brushes, hoses or tubes, it
should be removed before use.

12.Do not continue to operate the appliance if you are in
any doubt about it working normally (e.g. abnormal
noise, smell, smoke), or if it is damaged in any way -
switch off, withdraw the mains plug and consult your
dealer.

13.Do0 not operate an appliance with a damaged mains
cable or mains plug, or in an abnormal state. If the
mains cable is damaged it must be replaced by the
manufacturer, its service agent, or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

14.The use of accessories not recommended by the
appliance manufacturer may cause injuries.

15.Never touch the power plug or the appliance itself
with wet hands.

16.D0 not point the appliance at the eyes, ears or mouth
during operation.

17. Remove the appliance from the charging base, before
cleaning or replacing the filter. Allow the appliance to
cool completely before cleaning or storing.
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PRODUCT OVERVIEW
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Dust container

Outer filter

Inner filter

Seal ring

Dust container release button
Battery/ Charging indicator

7. ON/OFF switch
8. Carpet brush
9. Squeegee

10. Crevice tool

11. Car plug

12. Charger



BEFORE USE

It is recommended to charge the vacuum cleaner for at least 16 hours for
before use.

CHARGING THE VACUUM CLEANER

When the suction power is low during operation, this indicates it is
time to recharge the battery. Only charge the appliance with the
supplied power adaptor.

NOTE: Extreme weather (too hot or too cold) is dangerous and not
good for the battery do not charge the battery in temperatures above
40°C, or below 0°C.

1. Switch off the vacuum cleaner by using the ON/OF switch.

2. Connect the power adapter directly to the vacuum cleaner to the
power socket, or charge the vacuum cleaner by using the 12V car plug.

3. The charging indicator will illuminate to indicate that the vacuum
cleaner is being charged.

GB

HINT: It is recommended to charge the vacuum cleaner for at least 16
hours before use.

NOTE: The vacuum cleaner is designed for continuous-charging,
therefore it is normal that the charging indicator will not go off even if
charging is completed.




IMPORTANT FOR CHARGING

It is normal that the battery in the vacuum cleaner gets warm
during use. Allow approx. 30 min for the battery to cool completely
before charging.

OPERATION

1. Lift and remove the vacuum cleaner from the charger base or unplug
the charger adapter. Press the ON/OFF switch on the vacuum cleaner.
The vacuum cleaner will start to work.

2. Vacuum the surface in any direction until the area is clean.

3. Cleaning attachments are provided. Ensure to turn off the vacuum
cleaner before attaching the attachments. All 3 attachments fit into
the mouth of the dust container.

Brush: For vacuuming upholstery, curtains etc.

Crevice Tool: For vacuuming hard to reach spaces such as along
cracks and in corners.

Squeegee: For vacuuming up liquids (non-flammable) such as spilt
drinks.

HINT: Before vacuuming up liquids, empty the dust container first.
Make sure the filter is assembled. Hold the vacuum cleaner with the
squeegee pointing downwards during use. Empty the dust container
immediately after use.

4. Press the ON/OFF switch to turn off the vacuum cleaner. Slightly
lift the vacuum cleaner head upward to avoid dust falling out from
the dust container before switching off.

5. Empty the container before doing any more vacuuming and clean it
before putting it away.

6. Return the vacuum cleaner to the charger base. The charging
indicator will illuminate to indicate that the vacuum cleaner is being
charged.



MAINTENANCE / CLEANING

e Dirt and liquid in the dust container should be emptied after each use
or at the time when the dust exceeds the maximum dust marking.
* Always switch off the vacuum cleaner before cleaning.

1. Hold the vacuum cleaner vertically with the air-intake (nozzle end)
pointing downward to avoid spillage. Press the release button on
the top of the vacuum cleaner and release the dust container over a
rubbish bin and remove the filter bracket from the dust container.

2. Remove the filters by holding the two lips on the outer filter and
pull them out from the dust container.

g

3. Empty the contents of the dust container into the rubbish bin.
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4. Remove the filters and wash with water. Dry it before re-installing.
NOTE: Do not clean the vacuum cleaner with paint thinner or
chemical solutions as this will damage the vacuum cleaner.

/N

5. Fit the inner and outer filter into the dust container. Make sure you
have dried the inside of the dust container.

6. Re-install the dust container.

Caution:

* Do not vacuum up large objects such as tissue papers. This will
cause a blockage and lower the suction power.

* Never vacuum up flammable substances and do not vacuum up
ashes until they are cold.

¢ Always dispose of the dust and clean the filter frequently,
otherwise the dust will damage the motor.
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REMOVING THE BATTERIES

The Ni-MH batteries in this vacuum cleaner are rechargeable and have
a service life of many years (depending on use and storage conditions).
When the batteries eventually expire, they should be removed for
recycling. Please contact your local solid waste authority for recycling
information.

w N = e

Always dispose of batteries safely.
Never dispose of batteries in a fire.
Never try to dismantle batteries.
Never short circuit batteries.

. Unscrew and disassemble the vacuum cleaner.
. Pull out the batteries and cut the wires connected.
. Disconnect the battery terminals with “NON” conductive tape such

as packing or insulation tape to prevent accidental short circuit of
the battery terminals and place the batteries in a strong plastic bag.

4. Take the batteries to your local recycling station.

n
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Model : POVC112BL
Battery: 12V Ni-MH

Adaptor:
Input: AC 200-240V~ 50/60Hz
Output: DC18V===200mMA

DISPOSAL OF THE APPLIANCE

This symbol on the product or in the instructions means that your electrical
and electronic equipment should be disposed at the end of its life
separately from your household waste. There are separate collection
systems for recycling in the EU. For more information, please contact
the local authority or your retailer where you purchased the product.

hi¢
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Imported and Exclusively marketed by:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGE SIKKERHETSANVISNINGER

For din egen sikkerhet og for a redusere risikoen
for personskade eller elektrisk stgt ma du fglge alle
forholdsreglene som er oppfart nedenfor.

1.

Les alle anvisninger ngye fgr du tar i bruk apparatet,
og oppbevar dem for fremtidig referanse.

. Tavare pa bruksanvisningen. Hvis du overleverer

apparatet til noen andre, ma du passe pa at denne
bruksanvisningen fglger med.

. Dette apparatet kan brukes av barn over atte (8) ar

og personer med reduserte fysiske-, sensoriske- eller
mentale evner eller mangel pa erfaring og kunnskap
hvis de er under tilsyn eller har mottatt anvisning om
bruk av apparatet pa en sikker mate og forstar farene
dette innebzerer. Barn ma ikke leke med apparatet.
Rengjgring og brukervedlikehold ma ikke utfares av
barn uten tilsyn.

Apparatet skal bare brukes med den medfglgende
stramadapteren eller laderen.

. Kontroller at spenningen som er markert pa

stramkravetiketten samsvarer med spenningen i
stikkontakten.

. Denne stgvsugeren er kun beregnet for normal

husholdningsbruk. Ikke bruk eller |ad opp dette
apparatet utendgrs. Ikke bruk apparatet til noe annet
enn hva det er beregnet for.

Sgrg for at stgvbeholderen er riktig montert for bruk.
Bruk aldri apparatet uten motorbeskyttelsesfilteret. Det
vil skade motoren og forkorte levetiden til apparatet.

. Aldri bruk stgvsugeren pa lettantennelige stoffer, og

ikke stavsug aske fgr den er kald.

14



9. Ikke la strgmledningen, st@pselet, ladebasen eller
annen del av apparatet komme ned i vann eller andre
vasker, fordi dette kan fare til elektrisk stgt.

10.1kke oppbevar stgvsugeren i omrader med hagy
temperatur, og hold den borte fra varmekilder som
radiatorer eller gass-/elektriske ovner.

11. Hvis det er noe som blokkerer bgrstene, slangene
eller rgrene, ma det fjernes far bruk.

12. Ikke fortsett a bruke apparatet hvis du tviler pa at
det fungerer normalt (f.eks. om det er unormal stay,
lukt eller rayk), eller om det er skadet pa noen mate
- sla det av, trekk ut stgpslet, og ta kontakt med
forhandleren.

13. Ikke bruk apparatet hvis strgmledningen eller
stgpslet er skadet eller ikke virker ordentlig. Hvis
stramledningen er skadet, ma den skiftes av
produsenten, av produsentens servicerepresentant
eller av en tilsvarende kvalifisert person for a unnga
fare.

14.Bruk av tilbehgr som ikke anbefales av produsenten
kan fare til personskader.

15. Bergr aldri stgpslet eller apparatet med vate hender.

16. 1kke rett apparatet mot gyne, grer eller munn under
drift.

17. Koble apparatet fra ladebasen far rengjaring eller
bytte av filter. La apparatet kjgles helt ned far
rengjaring eller oppbevaring.

15
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PRODUKTOVERSIKT

8
1. Stevbeholder 7. Strembryter
2. Ytre filter 8. Teppebgrste
3. Indre filter 9. Nal
4. Tetningsring 10. Fugemunnstykke
5. Utlaserknapp for stevbeholderen 11. Bilstopsel
6. Batteri-/ladeindikator 12. Lader
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FOR BRUK
Stgvsugeren bgr lades i minst 16 timer for far bruk.

LADE ST@VSUGEREN

Hvis stavsugeren ikke suger sa godt, indikerer dette at det pa tide a
lade opp batteriet. Apparatet skal kun lages med den medfglgende
stramadapteren.

MERK: Ekstreme temperaturer (varme eller kalde) er farlige og darlige

for batteriet. Ikke lad batteriet i temperaturer over 40 °C eller under 0 °C.

1. SIa av stgvsugeren ved hjelp av strembryteren.

2. Koble strgmadapteren direkte til stavsugeren og stikkontakten,
eller lad stgvsugeren ved a bruke 12 V bilstgpselet.

3. Ladeindikatoren lyser, noe som indikerer at stgvsugeren lades.

TIPS: Stgvsugeren bgr lades i minst 16 timer for fgr bruk.

MERK: Stgvsugeren er laget for kontinuerlig lading. Derfor er det
normalt at ladeindikatoren ikke slukker selv om lading er fullfart.
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VIKTIG OM LADING

Det er normalt at batteriet i stavsugeren blir varmt under bruk. La
batteriet kjgle seg ned i ca. 30 minutter fgr lading.

DRIFT

1. Laft opp stevsugeren og ta den av ladebasen, eller koble fra
laderadapteren. Trykk streambryteren for a sla pa stevsugeren.
Stgvsugeren starter.

2. Stgvsug overflaten i alle retninger til omradet er rent.

3. Det fglger med tilbehgr for rengjgring. Se@rg for at du slar av
stgvsugeren fgr du fester tilbehgr. De 3 tilbehgrene passerinni
munningen pa stgvbeholderen.

Barste: For stgvsuging av mgbeltrekk, gardiner osv.
Fugemunnstykke: For stavsuging av lite tilgjengelige omrader, for
eksempel langs sprekker og i hjgrner.

Nal: For stgvsuging av vaesker (ikke-brennbare) som sglt drikke.
TIPS: Fgr du stgvsuger vaeske, ma du temme stgvbeholderen. Sarg
for at filteret er satt pa. Hold stgvsugeren med nalen vendt nedover
under bruk. Tem stevbeholderen umiddelbart etter bruk.

4. Trykk strembryteren for a sla av stgvsugeren. Lgft hodet pa
stgvsugeren opp for a unnga at stgv faller ut av stgvbeholderen far
du slar av.

5. Tem beholderen fgr du fortsetter med a stgvsuge, og rengjgr den far
du setter den bort.

6. Sett stgvsugeren pa ladebasen igjen. Ladeindikatoren lyser, noe
som indikerer at stgvsugeren lades.

18



VEDLIKEHOLD OG RENGJ@RING

® Du bgr temme smuss og vaeske fra stgvbeholderen etter hver bruk
eller nar stgvet overstiger merket for fullt stov.
® Du ma alltid sla av st@vsugeren fgr rengjgring.

1. Hold stevsugeren vertikalt med luftinntaket (munnstykket) vendt
nedover for a unnga sal. Trykk utlgserknappen pa toppen av
stgvsugeren, tem stgvbeholderen over en sgppelbgtte, og ta av
filterbraketten fra stgvbeholderen.

2. Ta ut filtrene ved a holde de to listene pa det ytre filteret og trekke
dem ut fra stgvbeholderen.

NO

3. Tem innholdet i stavbeholderen inn i sgppelbgtten.




4. Ta ut filtrene, og vask dem med vann. La dem tgrke fgr du setter
dem inn igjen.
MERK: Ikke rengjgr stgvsugeren med malingstynner eller kiemiske
lasninger, da dette vil skade stgvsugeren.

[ Q

5. Monter indre og ytre filter pa stavbeholderen. Kontroller at du har
torket innsiden av stgvbeholderen.

6. Monter stgvbeholderen igjen.

Forsiktig:

® |kke sug opp store gjenstander som papirlommetgrkler. Dette vil fare
til at stevsugeren blokkeres, noe som vil redusere sugeeffekten.

® Aldri bruk stgvsugeren pa lettantennelige stoffer, og ikke stgvsug
aske far den er kald.

® Du ma kaste stgvet og rengjgre filteret ofte, ellers vil stgvet skade
motoren.
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FJERNE BATTERIENE

Ni-MH-batteriene i denne stgvsugeren er oppladbare og har en levetid

pa mange ar (avhengig av bruk og lagringsforhold). Nar batteriene ikke

kan lades opp lenger, ma de fjernes for gjenvinning. Ta kontakt med
lokal miljgstasjon for informasjon om resirkulering.

* Du ma alltid kaste batterier pa en ansvarlig mate.

» Batterier skal aldri brennes.

 Batterier skal aldri demonteres.

 Batterier skal aldri kortsluttes.

1. Skru opp og demonter stgvsugeren.

2. Trekk ut batteriene, og skjar av de tilkoblede ledningene.

3. Koble ut batteripolene med IKKE-ledende limband, som emballasjetape
eller isolasjonstape, for a hindre utilsiktet kortslutning av
batteripolene, og legg batteriene i en sterk plastpose.

4. Ta batteriene til din lokale miljgstasjon.

NO
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PRODUKTSPESIFIKASJONER

Modell: POVC112BL
Batteri: 12 V Ni-MH

Adapter:
Inngang: 200-240 V vekselstrgm, 50/60 Hz
Effekt: 18V likestrgm ===200mA

KASSERING AV APPARATET

Dette symbolet pa produktet eller i anvisningene betyr at elektrisk og
elektronisk utstyr skal leveres atskilt fra husholdningsavfall nar det
ikke lenger brukes. Det finnes egne innsamlingssystemer for
resirkulering i EU. Du far narmere informasjon ved a kontakte lokale
myndigheter eller forhandleren du kjgpte produktet hos.

hid

22



Importert og utelukkende markedsfart av:
Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T: 707017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Jotta kaytto olisi turvallista ja loukkaantumisen tai
sahkéiskun vaara pienempi, noudata kaikkia seuraavia
varotoimenpiteita.

1.

Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen laitteen kayttoad ja
sailyta ne tulevaa tarvetta varten.

Sailytd opas. Jos annat laitteen kolmannelle osapuolelle,
toimita tama opas sen mukana.

Tatd laitetta saavat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja sellaiset
henkil6t, joiden fyysiset tai henkiset kyvyt tai aistit ovat
rajoittuneet taijoilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa,
jos heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkil6
valvoo tai opastaa heita laitteen turvalliseen kaytton ja
selittad siihen kuuluvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia
laitteella. Lapset eivat saa suorittaa puhdistustoimia tai
kayttdjan kunnossapitotoitd ilman valvontaa.

Kayta laitetta ainoastaan toimitukseen kuuluvalla
verkkolaitteella tai laturilla.

Varmista, etta nimikilpeen merkitty jannite vastaa
verkon jannitetta.

. Tama pélynimuri on tarkoitettu ainoastaan normaaliin

kotitalouskayttoon. Al lataa tai kayta laitetta ulkona.
Ala kayta laitetta muihin tarkoituksiin kuin mihin se on
tarkoitettu.

Varmista ennen kayttdd, etta polysdilid on asennettu
oikein. Ald koskaan kayta laitetta ilman moottorin
suojaussuodatinta. Se vahingoittaa moottoria ja
lyhentaa laitteen kayttoikaa.

Ala koskaan imuroi syttyvia aineita dldka imuroi
tuhkaa, ennen kuin se on jadhtynyt.

24



9. Sdhkéiskun valttamiseksi ala upota virtajohtoa,
pistoketta, latausalustaa tai mitadn laitteen osaa
veteen tai muuhun nesteeseen.

10.Al4 sailyta pélynimuria tiloissa, joissa on korkea
lampétila. Pida se loitolla lammaoénlahteistd, kuten
lampdpatterit tai kaasu/sahkdéliedet.

11. Jos l6ytyy tukos harjoista, letkuista tai putkista, se
tulee poistaa ennen kayttoa.

12. Ald jatka laitteen kaytto4, jos et ole varma sen
oikeasta toiminnasta (esim. epatavallinen dani, haju,
savu) tai jos laite on milldan tavalla vahingoittunut.
Sammuta talldin laite, irrota se pistorasiasta ja ota
yhteytta jalleenmyyjaan.

13. Al kayta laitetta, jonka virtajohto tai pistoke on
vahingoittunut tai jonka kunto on normaalista
poikkeava. Vaarojen vdlttamiseksi vahingoittuneen
virtajohdon saa vaihtaa uuteen vain valmistaja,
valmistajan valtuuttama huoltoedustaja tai muu
vastaavalla tavalla pateva henkil6.

14. Muiden kuin valmistajan suosittelemien
lisdvarusteiden kayttd voi johtaa loukkaantumiseen.

15. Al4 koskaan kosketa virtapistoketta tai itse laitetta
marin kdsin.

16. Alé suuntaa laitetta silmiin, korviin tai suuhun
kdyton aikana.

17. Irrota laite latausalustasta ennen puhdistusta tai
suodattimen vaihtoa. Anna laitteen jadhtya
kokonaan ennen kuin puhdistat tai varastoit sen.

25
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TUOTTEEN YLEISKATSAUS

8
1. Pélysidilio 7. PAALLE/POIS -painike
2. Ulkosuodatin 8. Mattoharja
3. Sisdsuodatin 9. lkkunalasta
4. Tiivisterengas 10. Rakotydkalu
5. Polysidilion vapautuspainike 11. Autopistoke
6. Akun/latauksen merkkivalo 12. Laturi
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ENNEN KAYTTOA

On suositeltavaa ladata pélynimuria vahintdan 16 tuntia ennen kdyttéa.

POLYNIMURIN LATAAMINEN

Kun imuteho on vahdinen imuria kaytettdessd, on aika ladata akku.
Lataa laitetta ainoastaan toimitukseen kuuluvalla verkkolaitteella.

HUOMAUTUS: Adrimmadiset sddolosuhteet (liian kuuma tai kylma)
ovat vaarallisia eivatka hyviksi akulle. Al3 lataa akkua yli 40 °C:n tai
alle 0 °C:n |ampétiloissa.

1. Kytke polynimuri pois paalta PAALLE/POIS-kytkimella.

2. Liitd verkkolaite suoraan pélynimuriin ja pistorasiaan tai lataa
polynimuri 12 V:n autopistokkeella.

3. Latauksen merkkivalo syttyy ilmaisemaan, etta pélynimuria
ladataan.

VINKKI: On suositeltavaa ladata pélynimuria vahintddn 16 tuntia
ennen kdyttoa.

HUOMAUTUS: Pélynimuri on suunniteltu jatkuvasti ladattavaksi, siksi
on normaalia, etta latauksen merkkivalo ei sammu, vaikka lataus olisi
suoritettu loppuun.

27
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TARKEAA LADATTAESSA

On normaalia, etta polynimurin akku lampida kdyton aikana. Anna
akun jadahtya ennen lataamista kokonaan noin 30 minuutin kuluessa.

KAYTTO

1. Nosta ja irrota pdlynimuri latausalustasta tai irrota verkkolaite.
Kaynnista pélynimuri painamalla PAALLE/POIS -painiketta.
Polynimuri kaynnistyy.

2. Imuroi pintaa mihin tahansa suuntaan, kunnes se on puhdas.

3. Puhdistuslisavarusteet kuuluvat toimitukseen. Varmista, etta
kytket pélynimurin pois pddltd ennen lisdvarusteiden liittamista.
Kaikki 3 lisdvarustetta kiinnitetddan pdélysadilion padhan.

Harja: Verhoilun, verhojen jne. imurointiin.

Rakotydkalu: Vaikeapddsyisten paikkojen, kuten rakojen tai
nurkkien, imurointiin.

Ikkunalasta: Nesteiden (syttymattomien), kuten kaatuneiden
juomien imurointiin.

VINKKI: Tyhjenna p6lysdilié ennen nesteiden imurointia. Varmista,
etta suodatin on liitetty. Pida pélynimuria kdyton aikana ikkunalasta
alaspadin. Tyhjenna pélysadilio heti kaytén jalkeen.

4. Kytke pélynimuri pois paalta painamalla PAALLE/POIS -painiketta.
Nosta poélynimurin padta hieman estadksesi polyn kulkeutumisen
ulos polysdiliosta ennen pélynimurin kytkemista pois paalta.

5. Tyhjennd sdilié ennen kuin imuroit uudelleen ja puhdista se ennen
kdytdsta poistamista.

6. Aseta pdlynimuri takaisin latausalustaan. Latauksen merkkivalo
syttyy ilmaisemaan, etta pélynimuria ladataan.
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KUNNOSSAPITO/PUHDISTUS

® Pglysdiliossa olevat roskat ja neste on tyhjennettdva jokaisen kayton
jalkeen, tai kun poly ylittaa maksimipdlymerkinnan.
® Kytke polynimuri aina pois pdaltd ennen puhdistusta.

1. Pida polynimuria pystysuunnassa ilmanoton (suutinpad) ollessa
alaspdin vuotojen valttamiseksi. Paina vapautuspainiketta pélynimurin
padlla ja irrota polysadilio roskakorin paalld ja irrota suodattimen
kannatin pdlysailiosta.

2. Irrota suodattimet pitamalla kiinni ulkosuodattimen kahta reunasta
javeda ne ulos sailiésta.

3. Tyhjenna pélysailion sisaltd roskakoriin.
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4. Irrota suodattimet ja pese ne vedelld. Kuvaa suodatin ennen sen
asentamista takaisin.
HUOMAUTUS: Al4 puhdista pélynimuria maalin ohentimella tai
kemiallisilla liuoksilla, ne vahingoittavat pélynimuria.

N

5. Kiinnitd sisda- ja ulkosuodatin pélysailioon. Varmista, ettd olet
kuivannut pélysailion sisapuolen.

6. Asenna polysailié takaisin paikalleen.

Vaara:

e Aldimuroi suurikokoisia esineitd, kuten talouspapereita. Tama tukkii
polynimurin ja laskee imutehoa.

e Al3 koskaan imuroi syttyvid aineita dldka imuroi tuhkaa, ennen kuin
se on jadhtynyt.

® Poista aina poly ja puhdista suodatin sadanndllisesti, muuten pély
vahingoittaa moottoria.
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AKKUJEN POISTAMINEN

Taman polynimurin Nikkelimetallihydridi (Ni-MH) -akut ovat ladattavia

ja niilld on useiden vuosien kayttéika (kdytdn ja sailytysolosuhteiden

mukaan). Kun akut ovat lopulta kdyttéikdnsa paassa, ne on irrotettava
ja toimitettava kierratykseen. Kysy lisatietoja kierratyksesta
paikallisviranomaisilta.

» Havita akut aina turvallisesti.

+ Al koskaan hévita akkuja polttamalla.

+ Al koskaan yrita purkaa akkuja.

Ala koskaan oikosulje akkuja.

. Avaa ruuvit ja pura polynimuri.

. Poista akut ja katkaise liitetyt johdot.

. Peita akkujen navat sahkda johtamattomalla teipilla estddksesi
napojen tahattoman oikosulun ja laita akut tukevaan
muovilaatikkoon.

4. Toimita akut paikalliseen kierratyskeskukseen.

w N = e

Fl

31



TUOTTEEN TEKNISET TIEDOT

Malli: POVC112BL
Akku: 12 V Ni-MH

Verkkolaite:
Tulo: AC 200-240V, 50/60 Hz
Lahto: DC18V ===200mA

LAITTEEN HAVITTAMINEN

Tama tuotteeseen tai ohjeisiin merkitty symboli tarkoittaa, etta
sahkélaitteet ja elektroniikka on hdvitettava kayttéikdansa paatyttyad
erilldan kotitalousjatteestd. EU:ssa on kierratysta varten erillisia
keruujdrjestelmia. Jos haluat lisatietoja, ota yhteys paikallisiin
viranomaisiin tai tuotteen myyneeseen liikkeeseen.

hid
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Maahantuonti ja markkinointi yksinoikeudella:

Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P: 21004000

Expert Tanskassa:
https://www.expert.dk/kundeservice/
P:707017 07

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P: 7033 8080

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punkt1.dk/kundeservice/
P:707017 07

Expert Suomessa:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0207100670

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000

33

Fl



VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

For at nedsatte risikoen for personskade og elektrisk

stgd, skal du falge alle nedenstaende sikkerhedsregler.

1. Laes alle instruktionerne omhyggeligt, inden du
bruger apparatet og gem dem til senere brug.

2. Opbevar denne vejledning til senere reference. Hvis
du giver apparatet videre til en tredjepart, skal du
sgrge for, at denne vejledning fglger med.

3. Dette apparat ma ikke bruges af bagrn under 8 ar eller
af personer med nedsatte fysiske, fglelsesmassige
eller mentale evner, eller med mangel pa erfaring
eller viden, hvis de ikke er under opsyn eller er blevet
instrueret i hvordan dette apparat bruges sikkert og
forstar risikoen ved at bruge det. Barn ma ikke lege
med dette apparat. Renggring og vedligeholdelse ma
ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

4. Brug kun apparatet med den medfglgende
stremledning eller oplader.

5. Sgrg for, at spendingen pa markepladen passer med
spandingen i dit hjem.

6. Denne stgvsuger er beregnet til normalt
indendgrsarbejde i husholdningen. Apparatet ma ikke
genoplades eller bruges udendgrs. Apparatet ma ikke
bruges til andet end det, det er beregnet til.

7. Sarg for, at stgvposen er sat ordentligt i fgr brug.
Brug aldrig apparatet uden motorbeskyttelsesfilter.
Det vil beskadige motoren, og forkorte apparatets
levetid.

8. St@vsug aldrig brandbare substanser, og undga at
stgvsuge aske, fgr det er koldt.
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9. For at beskytte mod elektrisk stgd ma ledningerne,
stikkene, opladepladsen eller nogen anden del af
dette apparat ikke nedsankes i vand eller andre
vaesker.

10.St@vsugeren skal opbevares fjernt fra varmekilder
sasom radiatorer og gas-/elektriske komfurer.

11. Hvis bgrsterne, slangerne eller rgrene er blokeret af
noget, skal dette fjernes for brug.

12. Apparatet ma ikke bruges, hvis du er i tvivl om, at
det virker normalt (hvis det f.eks. larmer eller lugter
unormalt, eller ryger), eller hvis det pa nogen made
er beskadiget - sluk apparatet, tag stikket ud af
stikkontakten og kontakt din forhandler.

13. Brug ikke apparatet hvis ledningen eller stikket
er beskadiget eller pa anden made er unormalt.
Hvis ledningen beskadiges, skal det udskiftes af
producenten, dennes servicerepraesentant eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand, sa enhver risiko
undgas.

14.Brug af tilbehgr, der ikke anbefales af producenten,
kan medfgre personskader.

15. Rgr aldrig ved stikket eller selve apparatet med vade
hander.

16.Ret ikke apparatet mod gjne, grer og mund, nar det
eri brug.

17. Tag apparatet ud af opladeren fgr det renggres, og far
du skifter filter. Apparatet skal kale helt ned, inden
det renggres eller stilles pa plads.
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PRODUKTOVERSIGT

O hwNR=

Stgvbeholder

Udvendigt filter

Indvendigt filter

0-ring

Udlgserknap til stavbeholder
Indikator for batteri/opladning
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7. TEND/SLUK-knap
8. Borste til gulvtappe
9. Skraber

10. Smalt mundstykke
11. Cigarstik

12. Oplader



FOR BRUG
Det anbefales at oplade stgvsugeren i mindst 16 timer fgr brug.

SADAN OPLADER DU ST@VSUGEREN

Hvis sugeevnen bliver lav under brug, er det tegn pa, at du skal oplade
batteriet. Oplad kun apparatet med den medfglgende oplader.

BEMARK: Ekstremt vejr (meget varmt eller koldt) kan vaere skadeligt
for batteriet, sa du ma ikke oplade batteriet ved temperaturer over 40 °C
eller under 0 °C.

1. Sluk for stgvsugeren pa TAND/SLUK.

2. Szt stramadapteren direkte til stavsugeren og til stikkontakten,
eller oplad st@vsugeren ved hjzlp af 12 V cigarstikket.

3. Opladeindikatoren lyser for at indikere, at stgvsugeren lader.

TIP: Det anbefales at oplade stgvsugeren i mindst 16 timer fgr brug.
BEMARK: Stgvsugeren er designet til altid at lade op, sa det er derfor

normalt, at opladeindikatoren ikke slukker, selv om opladningen er
ferdig.
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VIGTIGT VED OPLADNING

Det er normalt at batteriet i stgvsugeren bliver varmt under brug. Lad
det kgle af i ca. 30 min, far du genoplader det.

BETJENING

1. Laft stovsugeren ud af opladeren eller tag apparatets stik ud af
opladeren. Tryk pa tend/sluk-knappen pa stgvsugeren. Stgvsugeren
vil nu arbejde.

2. Du kan nu bruge stgvsugeren.

3. Der medfalger tilbehgr til rengaringen. Sluk altid for stgvsugeren, far
du monterer tilbehgret. Alle 3 tilbehgr passer ind i stgvbeholderens
mundstykke.

Borstemundstykke: Til stgvsugning af hynder, gardiner mv.

Smalt mundstykke: Til stavsugning af svaert tilgengelige steder,
som f.eks. langs spraekker og ind i hjgrner.

Skraber: Til stgvsugning af vaesker (ikke-brandbare), som f.eks.
spildte drikkevarer.

TIP: Far stgvsugning af vasker skal du temme stgvbeholderen.
Kontroller at filteret er monteret. Hold stgvsugeren med skraberen
nedad under brugen. Tem stgvbeholderen straks efter brug.

4. Sluk stgvsugeren pa TAND/SLUK. Lgft stavsugerhovedet en smule
for at undga stev i at Igbe ud af stgvbeholderen, nar du slukker for
apparatet.

5. Tem stgvbeholderen, fgr du stgvsuger mere, og renggr stgvsugeren,
inden du stiller den pa plads.

6. Szt den handholdte stgvsuger tilbage til opladeren.
Opladeindikatoren lyser for at indikere, at stgvsugeren lader.

38



VEDLIGEHOLDELSE/RENG@RING

® Snavs og vaesker i stgvbeholderen skal tammes ud hver gang du har
brugt stgvsugeren, eller nar mangden har naet maks-market.
® Sluk altid for stgvsugeren, nar du skal renggre den.

1. Hold stgvsugeren lodret med luftindtaget (mundstykket) nedad for
at undga, at der Igber stgv ud. Tryk pa udlgserknappen oven pa
stgvsugeren og tag stgvbeholderen af over en skraldespand. Fjern
filterholderen fra stgvbeholderen.

2. Fjerne filtrene ved at holde pa de to I=ber pa det ydre filter og
traekke dem ud fra objektbeholderen.

3. Tem indholdet af stgvbeholderen ud i skraldespanden.

DK
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4. Tag filtrene ud og vask dem med vand. Tgr dem, inden de szttes pa igen.
BEMARK: Du ma ikke renggre stgvsugeren med rensebenzin eller
kemiske rensemidler, da dette kan beskadige den.

/ Q

5. St det indvendige og udvendige filter i stevbeholderen. Sgrg for at
tarre stgvbeholderen af indvendigt.

6. Szt stgvbeholderen pa igen.

Forsigtig:

® Du ma ikke stgvsuge for store genstande op, som f.eks. papir. Dette
kan tilstoppe stgvsugeren og fare til svagere sugeeffekt.

® Stgvsug aldrig brandbare substanser, og undga at stgvsuge aske, fagr
det er koldt.

® Stgvbeholderen skal temmes, og filteret renggres regelmassigt, da
motoren ellers kan blive beskadiget af stav.
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FJERNELSE AF BATTERIERNE

Ni-MH-batterierne i denne stgvsuger kan genoplades og bruges i mange
ar (afhangig af brugs- og opbevaringsforhold). Nar batterierne pa et
tidspunkt er ferdige, bar de bortskaffes til genbrug. Kontakt din
kommune for oplysninger om mulighederne for genbrug.
 Bortskaf altid batterierne pa en sikker made.

De ma aldrig braendes.

Prgv aldrig pa at skille batterierne ad.

Batterierne ma aldrig kortsluttes.

Sadan skilles stgvsugeren ad.
. Trek batterierne ud og klip de tilsluttede ledninger.
. Isolér batteriets terminaler med isolérband for at forhindre
utilsigtet kortslutning, og laeg batterierne i en kraftig plastikpose.
. Bortskaf batterierne pa din lokale genbrugsstation.

W N = e o
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

Model: POVC112BL
Batteri: 12 V Ni-MH

Adapter:
Input: AC 200-240 V~ 50/60 Hz
Udgang: DC 18V ===200mA

BORTSKAFFELSE AF APPARATET

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at det udtjente
elektriske eller elektroniske udstyr ikke ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. | EU-lande findes der separate genbrugsordninger.
Kontakt de lokale myndigheder eller forhandleren for yderligere
oplysninger.

hi¢
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Importeret og markedsfagres udelukkende af:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:70 7017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

For din egen sdkerhet och for att minska risken
for personskador eller elektriska stotar, félj alla
sakerhetsforeskrifter som anges nedan.

1.

Lds alla instruktioner noggrant innan du anvander
apparaten och férvara dem for framtida bruk.

. Behall bruksanvisningen. Se till att inkludera denna

bruksanvisning med apparaten om du 6verlater den
till en tredje part.

. Denna apparat far anvandas av barn fran 8 ar och

uppat och personer med nedsatt fysisk, sensorisk
eller mental férmaga eller av personer som saknar
erfarenhet och kunskap om det sker under uppsyn
eller om de far anvisningar om hur man anvander
apparaten pa ett sdkert satt och ar medveten om
riskerna. Barn far inte leka med apparaten. Rengdéring
och underhall bér inte utféras av barn utan tillsyn.
Anvand bara apparaten med medféljande
natadaptern eller laddaren.

. Kontrollera att spanningen som anges pa typskylten

overensstammer med din natspdnning.

. Den hdr dammsugaren dr endast avsedd fér normalt

hushallsbruk. Ladda och anvand inte apparaten
utomhus. Anvdnd inte apparaten fér andra andamal
an vad den dr avsedd for.

Kontrollera att dammbehallaren ar korrekt monterad
fore anvdandning. Anvdnd aldrig apparaten utan
motorskyddsfiltret. Det skadar apparatens motor och
forkortar apparatens livslangd.

. Sug aldrig upp brandfarliga amnen och sug inte upp

aska forran den har svalnat.
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. For att undvika elektriska stétar, doppa inte

natkabeln, stickkontakten, laddningsstallet eller
nagon annan del av apparaten i vatten eller andra
vatskor.

10.Fd6rvara inte dammsugaren i omraden med hog

1.

12.

13.

temperatur, hall den pa avstand fran varmekallor,
exempelvis element eller gas-/elbrasor.

Om en blockering uppstar i borstar, slangar eller ror,
bor den tas bort fére anvdandning.

Fortsdtt inte att anvanda apparaten om du ar osdker
pa att den fungerar normalt (t.ex. onormalt ljud, lukt,
rok), eller om den ar skadad pa nagot satt - stang da
av apparaten, dra ut stromkabeln och kontakta din
aterforsaljare.

Anvand inte apparaten ifall den har en skadad
natkabel eller natkontakt eller om apparaten inte

ar i sitt ursprungliga tillstand. Om natkabeln ar
skadad sa maste den ersattas av tillverkaren, dess
servicerepresentant eller av motsvarande behdrig
person, for att undvika fara.

14. Anvdndning av tillbehdr som inte rekommenderas av

15.

tillverkaren kan orsaka skador.
Ror aldrig vid elkontakten eller sjdlva apparaten med
vata hander.

16.Ndr apparaten anvands, rikta den inte mot égon,

17.

éron eller mun.

Ta bort apparaten fran laddningsstallet innan du
reng0r eller byter filter pa den. Lat apparaten svalna
helt innan du rengdr eller staller undan den.
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PRODUKTOVERSIKT

O hwNR=

Dammbehallare

Yttre filter

Inre filter

Tatningsring

Dammbehallarens frigéringsknapp
Batteri-/laddningsindikator
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7. PA/AV-knapp
8. Mattborste

9. Gummiraka
10. Fogmunstycke
11. Bilkontakt

12. Laddare



INNAN FORSTA ANVANDNINGEN

Det rekommenderas att ladda dammsugaren i minst 16 timmar innan
anvandning.

LADDA DAMMSUGAREN

Ndr sugkraften dar lag vid anvandning ar det ett tecken pa att det dr
dags att ladda batteriet. Ladda apparaten bara med den medfdljande
natadaptern.

OBS! Extremt vader (fér varmt eller for kallt) &r farligt och inte bra for
batteriet. Ladda inte batteriet i temperaturer 6ver 40°C eller under
0°C.

1. Stiang av dammsugaren med pa PA/AV-knappen.

2. Anslut natadaptern direkt till dammsugaren, till eluttag eller ladda
dammsugaren med 12V-bilkontakt.

3. Laddningsindikatorn tands for att visa att dammsugaren haller pa
att laddas.

TIPS: Det rekommenderas att ladda dammsugaren i minst 16 timmar
innan anvandning.

OBS! Dammsugaren dr konstruerad for kontinuerlig laddning, darfor ar
det normalt att [addningsindikatorn inte slacks dven ndr laddningen ar

klar.
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VIKTIGT VID LADDNING

Det ar normalt att batteriet i dammsugaren blir varmt under anvandning.
Lat batteriet svalna helt, under ca 30 min, innan laddning.

DRIFT

1. Lyft och ta bort dammsugaren fran laddningstallet eller koppla ifran
laddningsadaptern. Tryck pa PA/AV-knappen pa dammsugaren.
Dammsugaren bdrjar att arbeta.

2. Dammsug ytan i valfri riktning tills ytan dr ren.

3. Rengdoringstillbehdr medféljer. Var noga med att stdanga av
dammsugaren innan tillbehdren satts pa. Alla 3 tillbehor passarin i
munnen pa dammbehallaren.

Borste: F6r dammsugning av mdbeltyg, gardiner etc.
Fogmunstycke: Fér dammsugning av svaratkomliga utrymmen,
exempelvis langs med springor och i hérn.

Gummiraka: For uppsugning av vatskor (icke-brandfarliga),
exempelvis spillda drycker.

TIPS: Innan vatskor sugs upp ska dammbehallaren férst tommas.
Kontrollera att filtret ar ditsatt. Hall dammsugaren med
gummirakan nedat under anvandning. Tém dammbehallaren
omedelbart efter anvandning.

4. Tryck pa PA/AV-knappen for att stinga av dammsugaren. Lyft
dammsugarens huvud en aning uppat, for att undvika att damm
faller ut fran dammbehallaren innan den stangs av.

5. Tém behallaren innan nasta dammsugning och rengér den innan
den stadlls undan.

6. Satt tillbaka dammsugaren i laddningsstallet. Laddningsindikatorn
tands for att visa att dammsugaren haller pa att laddas.
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UNDERHALL/RENGORING

® Smuts och vatska i dammbehallaren ska tommas efter varje
anvandning eller nasta gang ndar dammet dverskrider markeringen
for maximalt med damm.

® Stdng alltid av dammsugaren fore rengdring.

1. Hall dammsugaren vertikalt med luftintaget (anden med
munstycke) nedat for att undvika spill. Tryck pa frigéringsknappen
hégst upp pa dammsugaren och tém dammbehallaren éver en
soptunna och ta bort filterhallaren fran dammbehallaren.

2. Ta bort filtren genom att halla i de tva Iapparna pa det yttre filtret
och dra dem at fran dammbehallaren.

3. Tém innehallet i dammbehallaren i soptunnan.

SE
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4. Ta bort filtren och tvatta med vatten. Torka innan de satts tillbaka.
OBS! Reng6r inte dammsugaren med fértunningsmedel eller
kemiska lésningar eftersom det skadar dammsugaren.

/N

5. Satt det inre och yttre filtret pa dammbehallaren. Kontrollera att du
har torkat insidan avdammbehallaren.

6. Satt tillbaka dammbehallaren.

Forsiktighet!

® Dammsug inte upp stora foremal, exempelvis mjukpapper. Det
orsakar blockering och sanker sugférmagan.

® Sug aldrig upp brandfarliga amnen och sug inte upp aska forrdan den
har svalnat.

® Sldng alltid bort dammet och rengor filtret regelbundet, i annat fall
skadar dammet motorn.
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TA BORT BATTERIERNA

Ni-MH-batterierna i den har dammsugaren dr ateruppladdningsbara
och har en livslangd pa manga ar (beroende pa anvandning och hur de
forvaras). Nar batterierna tills sist slutar att fungera ska de atervinnas.

Kontakta din lokala myndigheter fér fast avfall fér information om

atervinning.

» Kassera alltid batterier pa ett sdkert satt.

» Kassera aldrig batterier i dppen eld.

» Forsok aldrig montera isar batterier.

 Kortslut aldrig batterier.

1. Skruva bort skruvar och ta isar dammsugaren.

2. Ta ut batterierna och klipp av anslutna kablar.

3. Tejpa 6ver batteripolerna med en tejp som "INTE" dr ledande,
exempelvis pakettejp eller isoleringsband for att undvika oavsiktlig
kortslutning av batteripolerna och ldgg batterierna i en stark plastpase.

4. Ta batterierna till din lokala atervinningsstation.
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

Modell: POVC112BL
Batteri: 12V Ni-MH

Adapter:
Ineffekt: AC 200-240V~ 50/60Hz
Uteffekt: DC 18V ===200mA

KASSERING AV APPARATEN

Den har symbolen pa produkten eller i bruksanvisningen betyder att
elektrisk och elektronisk utrustning ska kasseras separat fran
hushallsavfall vid slutet av dess livslangd. Det finns sdrskilda
insamlingssystem for atervinning inom EU. F6r mer information,
kontakta de lokala myndigheterna eller din aterfdrsdljare dar du kdpte
produkten.
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Importerat och exklusivt marknadsférd av:
Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T: 210040 00

Expert Danmark:
https://www.expert.dk/kundeservice/
T:70 7017 07

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Expert Finland:
https://www.expert.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0207100 670

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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